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HOW TO
ASSEMBLE

IMPORTANT!

Please read these instructions carefully before starting assembly.
Keep these instructions in a safe place for future reference.
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AVAILABLE MODELS

3x4.5/09x1.4 3x9/09x2.7 3x13.5/ 0.9x4
2 BOXES 3 BOXES
PRIMARY UNIT 1BOX PRIMARY UNIT PRIMARY UNIT ——
——
3x4.5/09x1.4 f < 3x4.5/09x1.4 —— 3x4.5/09x1.4 e >

TOOLS & EQUIPMENT

2

x2

O 2 people needed

O Utility Knife

K

O Work gloves

O Electric Drill
With Drill Bit
10 mm | 3/8"

O Spirit Level

O Ladder

N

O Wrench
13 mm | 1/2"

[0 Tape measure

O Philips head
Screwdriver

N












































































IMPORTANT ASSEMBLY STEPS

b IMPORTANT
1 ASSEMBLY STEPS

When encountering this information icon
during assembly, please refer the relevant
assembly step for important additional
comments.

©-Step1:

Plan the assembly according to the
number of canopies purchased.

@- Step 2:

Sizes in accordance with Step 1.
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BELANGRIJKE STAPPEN VAN DE OPBOUW

Wanneer u dit informatiepictogram tijdens de opbouw tegenkomt,
raadpleeg dan de betreffende stap van de opbouw voor belangrijke
bijkomende opmerkingen.

FASI DI MONTAGGIO IMPORTANTI

Quando si incontra questa icona informativa durante il montaggio,
fare riferimento alla relativa fase di montaggio per ulteriori importanti
commenti.

DOLEZITE MONTAZNE KROKY

Ked sa pocas montaze stretnete s touto informacnou ikonou,
dalsie dolezité poznamky najdete v prislusnom montdznom kroku.

POMEMBNI KORAKI MONTAZE
Ce med montiranjem naletite na to ikono za informacije,
glejte ustrezni korak montaze za pomembne dodatne opombe.

OLULISED KOKKUPANEMISSAMMUD
Kui ndete kokkupanemisel seda teabeikooni, palun vaadake
vastavat kokkupanemisetappi oluliste lisakommentaaride saamiseks.

FONTOS OSSZESZERELESI LEPESEK

Amikor dsszeszerelés soran ezzel az informacids ikonnal talalkozik,
Ugy kérijiik, olvassa el a vonatkozo Gsszeszerelési Iépést a tovabbi fontos

megjegyzésekkel kapcsolatban.

WAZNE KROKI MONTAZU

Kiedy napotkasz taka ikone informacyjna w trakcie montazu, prosimy
zapoznac sie z odpowiednim krokiem montazu opatrzonym waznym
komentarzem dodatkowym.

BELANGRIJK MONTAGESTAPPENE

Wanneer u dit informatiepictogram tegenkomt tijdens de montage,
raadpleeg dan de relevante montagestap voor belangrijke aanvullende
opmerkingen.

SVARIGAS DARBIBAS MONTAZAI

Saskaroties ar So informacijas ikonu montazas laika, IGdzu, skatiet attiecigo

montazas darbibu, lai iegltu svarigus papildu komentarus.

DULEZITE MONTAZNi KROKY

Kdyz se béhem montaze setkate s touto informacni ikonou,
dalsi ddlezité poznamky najdete v prislusSném montaznim kroku.

1

Etape 1:
Elaborer I'assemblage en accordance avec le
nombre de marquises que vous avez acheté.

Schritt 1:
Planen Sie die Montage gemafs der
Anzahl der gekauften Baldachine.

Paso 1:
Planificar el montaje de acuerdo con el
nUmero de toldos adquiridos.

Steg 1:
Planera monteringen i enlighet med antalet
kopta skarmtak.

Trinn 1:
Planlegg monteringen i hennhold til antall
kjepte baldainer.

Vaihe 1:
Suunnittele kokoaminen hankittujen
kuomujen lukumaaran perusteella.

Trin1:
Planlegg aggregatet i henhold til antall kjgpte
kafeer.

Stap 1:
Maak een montageplan aan de hand van
het aantal gekochte luifels.

Fase 1:
Pianificare il montaggio in base al numero
di coperture acquistati.

Krok 1:
Kompletovanie si naplanujte podla poctu
zakdpenych striesok.
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Etape 2:
Les dimensions en accordance avec étape 1.

Schritt2:
Grofsen in Ubereinstimmung mit Schritt 1.

Paso 2:
Tamanos de acuerdo con el Paso 1.

Steg 2:
Storlekar i enlighet med steg 1.

Trinn 2:
Starrelser i samsvar med trinn 1.

Vaihe 2:
Koot Vaiheen 1 mukaisesti.

Trin 2:
Starrelser i samsvar med trinn 1.

Stap 2:
Afmeting op basis van stap 1.

Fase 2:
Dimensioni in base al passo 1.

Krok 2:
Velkosti v stlade s krokom 1.
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b IMPORTANT
1 ASSEMBLY STEPS

When encountering this information icon
during assembly, please refer the relevant
assembly step for important additional
comments.

©-Step1:

Plan the assembly according to the
number of canopies purchased.

@- Step 2:

Sizes in accordance with Step 1.
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POMEMBNI KORAKI MONTAZE
Ce med montiranjem naletite na to ikono za informacije,
glejte ustrezni korak montaze za pomembne dodatne opombe.

OLULISED KOKKUPANEMISSAMMUD
Kui ndete kokkupanemisel seda teabeikooni, palun vaadake
vastavat kokkupanemisetappi oluliste lisakommentaaride saamiseks.

FONTOS OSSZESZERELESI LEPESEK

Amikor 6sszeszerelés soran ezzel az informacids ikonnal taldlkozik,

Ugy kérjiik, olvassa el a vonatkozo Gsszeszerelési lépést a tovabbi fontos
megjegyzésekkel kapcsolatban.

WAZNE KROKI MONTAZU

Kiedy napotkasz taka ikone informacyjna w trakcie montazu, prosimy
zapoznac sie z odpowiednim krokiem montazu opatrzonym waznym
komentarzem dodatkowym.

BAXHbIE STAlNblI CBOPKUA

Ecnn Bo BpeMsi c60pkn BaM BCTPeYaeTCs Takasi CnpaBoyHast
MKOHKA, HEOBXO0AMMO 06PaTUTLCS K COOTBETCTBYHOLLIEMY 3Tany
CGOPKU A/ 03HAKOMJIEHWSI C AOMOMHATENbHBIMU BAKbLIHMI
3ameyaHnsIMu.

SVARIGAS DARBIBAS MONTAZAI

Saskaroties ar S0 informacijas ikonu montazas laika, IGdzu, skatiet attiecigo

montazas darbibu, lai iegltu svarigus papildu komentarus.

DULEZITE MONTAZNi KROKY
Kdyz se béhem montaze setkate s touto informacni ikonou,
dalsi dilezité poznamky najdete v prislusném montaznim kroku.

VAZNI KORACI MONTAZE

Kada naidete na ovu ikonu informacija tijekom sastavljanja,
pogledajte relevantni korak montaze za vazne dodatne komentare.
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1. korak:
Nacrtujte postavitev v skladu s Stevilom
kupljenih markiz.

Samm 1:
Planeerige kokkupanekut vastavalt
ostetud baldahiinide arvule.

1. lépés:
Az Gsszeszerelés megtervezésénél vegye
figyelembe azt is, hogy hany elGtetét vasarolt.

Krok 1:
Zaplanowac montaz odpowiednio do liczby
zakupionych markiz.

Lar 1:
MnaHunpyiiTe c60pKy B COOTBETCTBUM
C KOJINYECTBOM KYMJ/IEHHbIX HABECOB.

1. solis:
Planojiet montazu atbilstosi iegadato
nojumu skaitam.

Krok 1:
Naplanujte sestavu podle poctu
zakoupenych pristreska.

Korak 1:
Planirajte montazu prema broju kupljenih
nadstresnica.
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2. korak:
Velikost v skladu s korakom 1.

Samm 2:
Suurused vastavalt Sammule 1.

2. lépés:
Méretek az 1. Iépésnek megfelelden.

Krok 2:
Rozmiary zgodnie z krokiem 1.

Lar 2:
Pa3mepbl cornacHo Lary 1.

2. solis:
Izméri saskana ar Soli 1.

Krok 2:
Velikosti podle kroku 1.

Korak 2:
Veli¢ine u skladu s korakom 1.

2270
.125w5 D nna nimn






Min. 4~
35 cmi/
13 34" [

8354

/

only

JeN

-----l--l----{--

10 mm ﬁ
13/32”
/
I N N I BB B BB BN BB B B . -----------1
For Extension




I n For Extension
///////jzply

8355

L

-~ ‘Cﬁ,;

--II-------IIII-----*---------

I For Extension
I/only




PO O O S O O O O O S e e e e
(. )

Click

1

For Extension

only

r-----;------



8376

8376

p_V1-9

master_NEO1350_cn



”
e
2‘\“&‘

EN

FR

DE

CANOPIN

by PALRAM

| 2 YEAR LIMITED WARRANTY

PALRAM - CANOPIA | 2 YEAR LIMITED WARRANTY

Palram Canopia Ltd. (Company number: 512106824) whose registered office is at Teradion Industrial Park, M.P Misgav
2017400, Israel (“Canopia”) warrants that the product will be free from defects in material or workmanship for a period
of 1years from the original date of purchase. « This warranty is valid only if the product is installed, handled, cleaned,
and maintained in accordance with Canopia’s written specifications. « This warranty does not cover defects resulting
from normal wear and tear including, but not limited to: damage caused by use of force, incorrect handling, inappropriate
use, negligence, accidents, impact from foreign objects, vandalism, pollutants, alteration, painting, damage resulting from
cleaning with incompatible detergents or minor deviations of the product. « This warranty does not apply to damage
resulting from “acts of Nature”, which includes but is not limited to hail, storm, tornado, hurricane, blizzard, flood, or fire.
- Upon submitting proof of purchase and evidence of the claimed product failure, and subject to reporting the failure
in writing within 30 days after discovery of the defect, Canopia, at its sole discretion, will replace defective parts of
the Product, or refund you a prorated portion of the purchase price on a straight-line depreciated basis for the length
of the warranty.

GARANTIE LIMITEE A 2 ANS DE PALRAM - CANOPIA

Palram Canopia Ltd. (Compagnie n° 512106824) dont le siege social est adressé au Parc Industriel Teradion, M.P. Misgav
2017400, Israél (“Canopia”) garantit que le produit est exempt de tout défaut de matériau ou de fabrication pendant
une période de 2 ans a compter de la date d'achat initiale. - Cette garantie n'est valable que si le produit est installé,
manipulé, nettoyé et entretenu conformément aux spécifications établies par écrit de Canopia. « Cette garantie ne
couvre pas les défauts résultant de I'usure normale, y compris, mais sans s'y limiter, les suivants : dommages causés
par le forcage du produit, une mauvaise manipulation, une utilisation incorrecte, la négligence, les accidents, l'impact
de corps étrangers, le vandalisme, les contaminants, les modifications, I'application de peinture, le nettoyage avec des
détergents incompatibles ou les modifications mineures du produit. - Cette garantie ne s'applique pas aux dommages
résultant de "catastrophes naturelles", y compris, mais sans s'y limiter, la gréle, les tempétes, les tornades, les ouragans,
les blizzards, les inondations ou les incendies. « Sur présentation de la preuve d'achat du Produit ainsi que de la preuve
de la défaillance alléguée, et a condition que vous signaliez la défaillance par écrit dans les 30 jours suivant la découverte
du défaut, Canopia remplacera, a sa seule discrétion, les pieces défectueuses du produit ou vous remboursera une partie
proportionnelle du prix d'achat sur une base d'amortissement linéaire pour la durée de la garantie.

2 JAHRE BESCHRANKTE GARANTIE VON PALRAM - CANOPIA

Palram Canopia Ltd. (Firmennummer: 512106824) mit Sitz in Teradion Industrial Park, M.P Misgav 2017400, Israel
(,Canopia“) garantiert, dass das Produkt fiir einen Zeitraum von 2 Jahren ab dem urspringlichen Kaufdatum
frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Diese Garantie ist nur giiltig, wenn das Produkt gemafs den
schriftlichen Spezifikationen von Canopia installiert, behandelt, gereinigt und gewartet wird. « Diese Garantie
deckt keine Defekte ab, die auf normalen Verschleif3 zurlickzufiihren sind, einschlief3lich, aber nicht beschrankt
auf: Schaden, die durch Gewaltanwendung, falsche Handhabung, unsachgeméafsen Gebrauch, Fahrldssigkeit,
Unfalle, Einwirkungen von Fremdkorpern, Vandalismus, Schadstoffe, Veranderungen, Anstriche, Schaden, die durch
Reinigung mit unvertrdglichen Reinigungsmitteln entstanden sind, oder geringfligige Abweichungen des Produkts.
- Diese Garantie gilt nicht fiir Schaden, die durch ,héhere Gewalt" entstanden sind, wie z. B. Hagel, Sturm, Tornado,
Orkan, Schneesturm, Uberschwemmung oder Feuer. - Bei Einreichung des Kaufbelegs und des Nachweises des
beanstandeten Produktfehlers und vorbehaltlich der schriftlichen Meldung des Fehlers innerhalb von 30 Tagen nach
Entdeckung des Fehlers ersetzt Canopia nach eigenem Ermessen die fehlerhaften Teile des Produkts oder erstattet
Ihnen einen anteiligen Teil des Kaufpreises auf linearer Abschreibungsbasis fir die Dauer der Garantie.
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GARANTIA LIMITADA DE 2 ANOS DE PALRAM - CANOPIA

Palram Canopia Ltd. (Ndmero de la compania: 512106824) cuya oficina registrada se encuentra en Teradion Industrial Park,
M.P Misgav 2017400, Israel (“Canopia”) garantiza que el producto estard libre de defectos de material o de fabricacion
durante un periodo de 2 anos a partir de la fecha inicial de compra. Esta garantfa solo es valida si el producto se
instala, manipula, limpia y mantiene de acuerdo con las especificaciones por escrito de Canopia. « Esta garantia no cubre
los defectos resultantes del desgaste normal, entre lo que se incluye, entre otras cosas, lo siguiente: danos causados al
forzar el producto, al manipularlo de forma incorrecta, al emplearlo de forma inapropiada, por negligencia, por accidentes,
por impactos de objetos extranos, por vandalismo, por contaminantes, por modificaciones, por haber sido pintado, por la
limpieza con detergentes incompatibles o por pequenas modificaciones del producto. - Esta garantia no se aplica a los
danos que resulten de "fendmenos naturales”, lo que incluye, pero no se limita, al granizo, las tormentas, los tornados, los
huracanes, las ventiscas, las inundaciones o los incendios. - Al presentar el comprobante de compra del producto asf
como una prueba de la falla que se reclama, y a condicion de reportar la falla por escrito dentro de los 30 dias siguientes al
descubrimiento del defecto, Canopia, a su sola discrecion, sustituira las partes defectuosas del Producto, o le reembolsara
una porcion prorrateada del precio de compra de acuerdo a una base de depreciacion lineal seguin la duracion de la garantta.

BEGRANSNINGAR | PALRAM - CANOPIA 2-ARS GARANTI

Palram Canopia Ltd. (Bolagsnummer: 512106824) vars registrerade huvudkontor har adressen: Teradion Industrial Park,
M.P Misgav 2017400, Israel (“Canopia”) garanterar att produkten ar fri fran material- och tillverkningsfel under en period
av 2 ar fran det ursprungliga inkopsdatumet. « Garantin galler endast om produkten installeras, hanteras, rengors och
underhalls i enlighet med Canopias skriftliga specifikationer. «  Garantin tacker inte defekter som beror pa normalt
slitage, inklusive, skador som orsakats av vald, felaktig hantering, oldmplig anvéndning, vardsloshet, olyckor, paverkan fran
frammande foremal, vandalism, fororeningar, malning, skador som orsakats av rengéring med olampliga rengdringsmedel
eller smérre avvikelser av produkten. « Denna garanti galler inte for skador till foljd av "naturkatastrofer", likt, storm,
tornado, orkan, sndstorm, Gversvamning eller brand. « Mot uppvisande av inkdpsbevis och bevis for det upptackta
produktfelet, och under forutsattning att felet rapporteras skriftligen inom 30 dagar efter upptackten, kommer Canopia,
efter eget gottfinnande, att byta ut defekta delar av produkten eller dterbetala dig en proportionell del av inképspriset pa
linjdr avskrivningsbasis under garantins langd.

PALRAM - CANOPIAS 2 ARS BEGRENSEDE GARANTI

Palram Canopia Ltd. (Selskapsnummer: 512106824) med hovedkontor i Teradion Industrial Park, M.P Misgav 2017400,
Israel ("Canopia”) garanterer at produktet vil vaere uten defekter i materiale eller utferelse i en periode pa 2 ar fra den
opprinnelige kjopsdatoen. - Denne garantien gjelder bare hvis produktet er installert, handtert, rengjort og vedlikeholdt
i henhold til Canopias skriftlige spesifikasjoner. « Denne garantien dekker ikke feil som skyldes normal slitasje, inkludert,
skade forarsaket av bruk av makt, feil handtering, upassende bruk, uaktsomhet, ulykker, pavirkning fra fremmedlegemer,
haerverk, miljggifter, maling, skade som falge av rengjering med uegnet vaskemidler eller mindre avviki produktet. « Denne
garantien gjelder ikke for skader som felge av naturfenomener, som, hagl, storm, tornado, orkan, snestorm, flom eller brann.
- Ved innlevering av kvittering pa kjgp og bevis pa den papekte produktfeilen, og med forbehold om skriftlig rapportering
av feilen innen 30 dager etter oppdagelsen av feilen, vil Canopia, etter eget skjenn, erstatte defekte deler av produktet,
eller refundere deg en del av kjgpesummen beregnet ved bruk av linezer avskriving pa grunnlag av garantiens varighet.
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| 2 YEAR LIMITED WARRANTY

PALRAM - CANOPIA N | 2 VUODEN RAJOITETUT TAKUUEHDOT

Palram Canopia Ltd. (yhtion rek.nro 512106824) jonka padtoimipiste toimii osoitteessa Teradion Industrial Park,
M.P Misgav 2017400, Israel. (“Canopia”) takaa, ettd tuotteessa ei ole materiaali- tai valmistusvirheitd 2 vuoden ajan
alkuperdisestd ostopdivastd. « Tama takuu on voimassa vain, jos tuote on asennettu, sitd on kasitelty, puhdistettu
ja huollettu Canopian kirjallisten ohjeiden mukaisesti. «  Tamad takuu ei kata vikoja, jotka johtuvat normaalista
kulumisesta, mukaan lukien mutta rajoittumatta: voimankdytosta aiheutuneet vahingot, vaara kdsittely, sopimaton
kaytto, huolimattomuus, onnettomuudet, vierasesineiden tormaykset, ilkivalta, saasteet, muutokset, maalaus, vauriot
jotka johtuvat puhdistuksesta yhteensopimattomilla pesuaineilla, tai tuotteen vahaisista poikkeamista. « Tama takuu
ei koske vaurioita, jotka johtuvat luonnonvoimista, joihin kuuluvat muun muassa rakeet, myrsky, tornado, hurrikaani,
lumimyrsky, tulva tai tulipalo. « Canopia oman harkintansa mukaan vaihtaa vialliset tuotteen osat tai palauttaa sinulle
tuotteen vialliset osat toimitettuasi ostotodistuksen ja todisteet vditetysta tuotteen viasta ja ilmoittamalla virheestd
kirjallisesti 30 pdivan kuluessa vian havaitsemisesta, tai hyvittaa sinulle suhteellisen osuuden ostohinnasta laskettuna
tasapoistoina kuluneen takuuajan mukaisesti.

PALRAM - CANOPIAS | 2 ARS BEGRAENSET GARANTI

Palram Canopia Ltd. (Virksomhedsregistreringsnummer: 512106824), registreret pa adressen Teradion Industrial Park,
M.P Misgav 2017400, Israel ("Canopia”), garanterer, at produktet vil vaere uden defekter i materiale eller udferelse i en
periode pa 2 ar fra den oprindelige kabsdato. « Denne garanti gaelder kun, hvis produktet er installeret, handteret,
rengjort og vedligeholdt i overensstemmelse med Canopias skriftlige specifikationer. « Denne garanti daekker ikke
defekter, der skyldes normal slitage, herunder, men ikke begraenset til: skader forarsaget af magtanvendelse, forkert
handtering, forkert brug, uagtsomhed, ulykker, udsaettelse for fremmedlegemer, haervaerk, miljagifte, endring, maling,
skader som falge af rengering med uforenelige rengaringsmidler eller mindre afvigelser i produktet. « Denne garanti
daekker ikke skader som falge af naturfaenomener, herunder, men ikke begraenset til, hagl, storm, tornado, orkan,
snestorm, oversvammelse eller brand. « Ved fremsendelse af en kvittering for kab og bevis for den pastaede produktfejl,
og med forbehold for skriftlig indberetning af defekten inden for 30 dage efter opdagelsen af defekten, vil Canopia efter
eget skan udskifte defekte dele af produktet, eller refundere dig en del af kabsprisen beregnet ved hjzlp af den linezere
metode pa grundlag af garantiens varighed.

PALRAM - CANOPIA'S | 2 JAARS BEPERKTE GARANTIE

Palram Canopia Ltd. (Bedriffsnummer: 512106824) met maatschappelijke zetel te Teradion Industrial Park, M.P Misgav
2017400, Israél (“Canopia”) garandeert dat het product vrij zal zijn van materiaal- of fabricagefouten gedurende een
periode van 2 jaar vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum. - Deze garantie is alleen geldig als het product wordt
geinstalleerd, gehanteerd, gereinigd en onderhouden in overeenstemming met de schriftelijke specificaties van Canopia.
- Deze garantie dekt geen defecten die het gevolg zijn van normale slijtage, waaronder, maar niet beperkt tot: schade
veroorzaakt door het gebruik van geweld, onjuist gebruik, nalatigheid, ongevallen, impact van vreemde voorwerpen,
vandalisme, verontreinigende stoffen, wijziging, beschildering, schade als gevolg van reiniging met onverenigbare
detergentia of kleine afwijkingen van het product. « Deze garantie is niet van toepassing op schade die het gevolg is van
"natuurrampen", waaronder maar niet beperkt tot hagel, storm, tornado, orkaan, sneeuwstorm, overstroming of brand.
« Na het indienen van het aankoopbewijs en het bewijs van het geclaimde productfalen, en onder voorbehoud van het
schriftelijk melden van het falen binnen 30 dagen na ontdekking van het defect, zal Canopia, naar eigen goeddunken,
defecte onderdelen van het product vervangen of u een pro rata deel van de aankoopprijs terugbetalen op een lineaire
afschrijvingsbasis voor de duur van de garantie.
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GARANZIA LIMITATA 2 ANNI | PALRAM - CANOPIA

Palram Canopia Ltd. (societa numero: 512106824) i cui uffici registrati hanno sede a Teradion Industrial Park, M.P Misgav
2017400, Israele (“Canopia”) garantisce che il prodotto é privo di difetti di materiale o di lavorazione per un periodo di 2
anni dalla data di acquisto iniziale. « La garanzia e valida solo se il prodotto viene installato, trattato, pulito e sottoposto
a manutenzione in conformita alle specifiche scritte di Canopia. « Questa garanzia non copre i difetti derivanti dalla
normale usura, inclusi, ma non solo, i sequenti: danni causati da forzature del prodotto, uso improprio, negligenza, incidenti,
impatto di oggetti estranei, vandalismo, contaminazione, modifiche, verniciatura, pulizia con detergenti incompatibili o
modifiche minori del prodotto. « Questa garanzia non si applica ai danni derivanti da "cause di forza maggiore”, tra cui, a
titolo esemplificativo, grandine, tempeste, tornado, uragani, bufere, inondazioni o incendi. « Su presentazione della prova
d'acquisto del Prodotto e della prova del presunto guasto, e a condizione che lei denunci il guasto per iscritto entro 30 giorni
dalla scoperta del difetto, Canopia, a sua esclusiva discrezione, sostituira le parti difettose del Prodotto o rimborsera una
parte proporzionale del prezzo d'acquisto sulla base di un ammortamento lineare per la durata della garanzia.

2-ROCNA OBMEDZENA ZARUKA | PALRAM - CANOPIA

Palram Canopia Ltd. (Cislo spolocnosti: 512106824), ktorej sidlo je v priemyselnom parku Teradion, M.P Misgav
2017400, Izrael dalej len (,Canopia“) zarucuje, Ze vyrobok bude bez vad materidlu alebo spracovania po dobu 2 rokov
od povodného datumu nékupu. - Této zaruka platilen vtedy, ak je vyrobok nainstalovany, je s nim manipulované, je
Cisteny a udrziavany v stlade s pisomnymi Specifikaciami spolo¢nosti Canopia. « Tato zaruka sa nevztahuje na chyby
vyplyvajlce z bezného opotrebovania vratane, ale nie vylucne: poskodenie sposobené pouzitim sily, nespravnou
manipuldciou, nevhodnym pouzivanim, nedbalostou, nehodami, narazom cudzich predmetov, vandalizmom,
znecistujucimi ldtkami, pravou, naterom, poskodenim v dosledku cistenia nekompatibilnymi cistiacimi prostriedkami
alebo drobnymi odchylkami vyrobku. Tato zdruka sa nevztahuje na Skody sposobené "prirodnymi udalostami",
ktoré zahrnaju okrem iného krupobitie, burku, tornado, hurikan, vichricu, povoden alebo poziar. « Po predlozeni
dokladu o kdpe a dokazu o reklamovanej poruche vyrobku a na zaklade pisomného nahlasenia poruchy do 30 dni od
zistenia poruchy vam spolo¢nost Canopia podla vlastného uvazenia vymeni chybné ¢asti vyrobku alebo vam vrati
pomernu Cast kipnej ceny na zéklade rovnomerného odpisovania pocas trvania zaruky.

2-LETNA OMEJENA GARANCIJA PODJETJA | PALRAM - CANOPIA

Podjetje Palram Canopia Ltd. (mati¢na stevilka: 512106824), katerega sedeZ je na naslovu Teradion Industrial Park,
M.P Misgav 2017400, Izrael podjetje ("Canopia"), jamci, da bo izdelek brez napak v materialu ali izdelavi za obdobje 2 let
od prvotnega datuma nakupa. - Ta garancija velja le, Ce je izdelek namescen, obdelan, ociscen in vzdrzevan v skladu
s pisnimi specifikacijami podjetja Canopia. « Ta garancija ne krije napak, ki so posledica obicajne obrabe, vkljucno,
vendar ne omejeno na: skodo, ki jo povzroci uporaba sile, nepravilno ravnanje, neprimerno uporabo, malomarnost,
nesrece, udarce tujih predmetov, vandalizem, onesnazevala, spremembe, barvanje, skodo, ki je posledica cisc¢enja
z nezdruzljivimi detergenti ali manjsa odstopanja izdelka. « Ta garancija ne velja za Skodo, ki izhaja iz "naravnih
pojavov", ki vkljuCuje, vendar ni omejena na toco, nevihto, tornado, orkan, snezni metez, poplavo ali pozar. - Po
predlozitvi dokazila o nakupu in dokazila o zatrjevani napaki izdelka ter ob pisni prijavi napake v 30 dneh po odkritju
napake bo Palram - Canopia po lastni presoji zamenjal okvarjene dele izdelka ali vam povrnil sorazmerni delez nakupne
cene po metodi enakomernega ¢asovnega amortiziranja za €as trajanja garancije.
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PALRAM - CANOPIA | 2 - AASTANE PIIRATUD GARANTII

Palram Canopia Ltd. (Ettevotte number: 512106824), kelle registrijargne asukoht on Teradion Toédstuspargis,
M. Misgav 2017400, lisrael (,Canopia”) annab garantii, et tootel ei esine materjali- ega tootmisdefekte 2 aasta
jooksul alates esialgsest ostukuupdevast. «  Kdesolev garantii on kehtiv ainult juhul, kui toode on paigaldatud, seda
on kasitsetud, puhastatud ja hooldatud vastavalt Canopia kirjalikele spetsifikatsioonidele. «  Kéesolev garantii ei
kata defekte, mis on tingitud tavaparasest kulumisest, sealhulgas, kuid mitte ainult: jou kasutamisest pohjustatud
kahjustused, ebaoige kasitsemine, sobimatu kasutamine, hooletus, onnetused, kokkupuude voorkehaga, vandalism,
saasteained, muudatused toote juures, vdrvimine, kahjustused tingituna kokkusobimatute pesuvahenditega
puhastamisest voi toote vdiksematest korvalekalletest. « Kaesolev garantii ei kehti kahjustustele, mis on pohjustatud
Joodusjoust”, mis holmab, kuid ei piirdu jargnevaga: rahe, torm, tornaado, orkaan, lumetorm, Uleujutus ja tulekahju.
« Ostutoendi ja toote véidetava rikke kohta toendite esitamisel ning juhul, kui torkest on kirjalikult teatatud 30 paeva
jooksul parast defekti avastamist, asendab Canopia oma diskretsioonile tuginedes toote defektsed osad voi tagastab teile
tagastab teile garantiiaja jooksul proportsionaalse osa ostuhinnast, vottes lineaarselt arvesse toote amortisatsiooni.

A PALRAM - CANOPIA | 2 EVES KORLATOZOTT JOTALLASA

A Palram Canopia Kft. (cégjegyzékszam: 512106824), amelynek székhelye a Teradion Industrial Park, MP Misgav 2017400,
Izrael (a tovabbiakban: “Canopia”), a vasarlas idépontjatdl szamitva 2 évig garantdlja, hogy a termék nem tartalmaz
anyag- vagy egyeb gyartdsi hibakat. - Ez a garancia kizarélag akkor érvényes, ha a terméket a Canopia altal irdsban
foglalt eldirdsainak megfelelden telepitették, kezelték, tisztitottak és tartottdk karban. « Ez a garancia nem terjed ki a
szokdsos elhasznalddasbdl eredd hibdkra, beleértve, de nem kizarélagosan a kdvetkezéket: Olyan karokat, amelyeket nem
megfelel, erészakos haszndlat, helytelen kezelés, nem rendeltetésszer(i haszndlat, gondatlansag, baleset, idegen targyak
altal okozott sériilések, vandalizmus, szennyezddések, atalakitas, festés, nem megfeleld tisztitdszerekkel torténd tisztitas,
vagy a termék akar kismértékd megvaltozdsa okoz. « A garancia nem vonatkozik a "természeti eredetd" kdrokra, ideértve
tobbek kozott az erds jégestt, vihart, tornadat, hurrikdnt, hovihart, arvizet vagy tlzesetet. - A Canopia a vasarlast igazold
bizonylat és a termék meghibdsodasara vonatkozd bizonyiték benyuijtasa esetén, valamint a hiba észlelésétdl szamitott 30
napon belil frdsban benyuijtott kdrbejelentés esetén, sajat beldtdsa szerint kicseréli a termék hibds részeit, vagy a garancia
id6tartaméanak megfeleld, értékcsokkenéssel aranyos részét visszatériti Onnek.

GWARANCJA PALRAM - CANOPIA OGRANICZONA NA 2 LAT
Palram Canopia Ltd. (Numer firmy: 512106824) ktorej zarejestrowane biuro znajduje sie w Teradion Industrial Park, M.P
Misgav 2017400, Izrael (“Canopia”) gwarantuje, ze produkt bedzie wolny od wad materiatowych lub produkeyjnych przez
okres 2 lat od daty zakupu. « Gwarandja jest wazna jedynie wtedy, gdy produkt jest instalowany, obstugiwany, czyszczony
i konserwowany zgodnie z pisemna dokumentacja firmy Canopia. « Gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych
normalnym zuzyciem eksploatacyjnym, takich jak uszkodzenia wynikajace z uzycia sily, nieprawidlowej obstugi,
nieprawidlowego korzystania, zaniedbania, wypadku, uderzenia przez ciato obce, aktu wandalizmu, dziatania polutantow,
modyfikacji, malowania, czyszczenia za pomoca nieodpowiednich detergentéw lub niewielkich odchyler produktu.
Gwarandja nie obejmuje rowniez uszkodzer spowodowanych ,sitami przyrody”, takimi jak grad, burza, tornado,
huragan, Sniezyca, powodz lub ogien. « Po przestaniu potwierdzenia zakupu oraz dowodu wskazujacego wade produktu
i zgtoszeniu tej wady na pismie w terminie 30 dni od chwili jej wykrycia Canopia wymieni wadliwe czesci produktu lub
dokona zwrotu kwoty odpowiadajacej proporcjonalnej czesci ceny zakupu w oparciu o zasade amortyzadji liniowej, w
okresie obowiazywania gwarancji i wedtug wiasnego uznania.
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PALRAM - CANOPIA | 2 GADU IEROBEZOTA GARANTIJA

Firma Palram Canopia Ltd. (Uznemuma numurs: 512106824), kura juridiska adrese ir Teradion Industrial Park, M.P Misgav
2017400, Izraéla (“Canopia”) sakot no iegades datuma, izsniedz 2 gadu garantiju, nodrosinot, ka iegadatajam Produktam nebls
nedz izejmateriala, nedz ari razosanas bojajumu. - Izsniegta garantija ir speka tikai un vienigi tad, ja Produkts ir uzstadits, tirits,
kopts un izmantots tiesi ta, ka tas tiek aprakstits Canopia rokasgramata. « Si garantija neattiecas uz tadiem bojajumiem, kas
radusies ikdienas nolietojuma rezultata, tostarp, bet ne tikai: bojajumiem, kas radusies parlieka speka pielietosanas rezultats;
nepareizas vai neatbilstigas lietosanas dél; nolaidibas; negadijuma rezultata; trieciena, vandalisma vai piesarnojuma rezultata;
parkrasosanas vai patvaligas produkta parveides dél; bojajumiem, kas radusies, apstradajot produktu ar neatbilstosiem tirisanas
lidzekliem. Garantija neattiecas uz maznozimigam atskirbam Produkta apraksta. « ST garantija nesedz tadus bojajumus,
kas radusies dabas katastrofu rezultata,- tostarp, bet ne tikai: krusas, vétras, viesulvétras, tornado, sniegputena, pludu vai
ugunsgréeka gadijuma. Lai sanemtu garantiju, 30 dienu laika pec Produkta bojajuma atklasanas lidzam rakstiska veida pazinot
par bojajuma veidu, pievienojot Pretenzijai pirkuma apliecinoso dokumentu. Firma "Palram Canopia Ltd." péc saviem
jeskatiem nomainis bojatas Produkta dalas vai ari atmaksas naudas summu, kas ir proporcionala pirkuma cenai, - nemot vera
garantijas laiku un Produkta proporcionalo nolietojumu.

2 LETA OMEZENA ZARUKA PALRAM - CANOPIA

Palram Canopia Ltd. (Spolecnost ¢islo: 512106824), jejiz registracni kanceldr je na adrese Teradion Industrial Park, M.P Misgav
2017400, Izrael (,Canopia*), zarucuje, 7e produkt bude bez vad materidlu nebo zpracovani po dobu 2 let od plivodniho data
nakupu. - Tato zaruka je platna pouze v pripadé, Ze je produkt instalovan, manipulovan, cistén a udrzovan v souladu s
psanymi specifikacemi spole¢nosti Canopia. « Tato zaruka se nevztahuje na vady zplsobené béznym opotfebenim, mimo
jiné: poskozeni zplisobené pouzitim sily, nespravnou manipulaci, nevhodnym pouzitim, nedbalosti, nehodami, narazem
cizich predmétd, vandalismem, znecistujicimi latkami, Gpravami, lakovanim, poskozenim z dGsledku cisténi nekompatibilnimi
Cisticimi prostredky nebo drobnymi odchylkami vyrobku. «  Tato zaruka se nevztahuje na Skody vzniklé v disledku
Lprirodnich ¢ind“, které zahrnuji, ale nejsou omezeny na krupobiti, bouri, tornado, hurikan, vanici, povoden nebo pozar.
- (Canopia, po predloZeni dokladu o koupi a dokladu o reklamované zavadé vyrobku a pod podminkou pisemného nahlaseni
zavady do 30 dnll od zjisténi zavady, dle vlastniho uvazeni vyméni vadné ¢asti produktu nebo vam vrati pomérnou ¢ast
kupni ceny na zakladé rovnomérného odepisovani po dobu zaruky.

PALRAM - CANOPIA | 2 GODINA OGRANICENO JAMSTVO

Palram Canopia Ltd. (Broj tvrtke: 512106824 ciji je sjediste u industrijskom parku Teradion, M.P Misgav 2017400, Izrael
(“Canopia”) jamdi, da ce proizvod biti bez gresaka u materijalu ili izradi u razdoblju od 2 godina, od prvobitnog datuma
kupnje. - Ovojamstvovrijedisamoakoseproizvodinstalira,rukuje, ¢istiiodrzavauskladuspisanimspecifikacijamatvrtke
Canopia. » Ovojamstvone pokriva greske, koji proizlaze iz uobicajenog trosenja ukljucujuci, aline ograni¢avajucise na:
Stetu uzrokovanu uporabom sile, nepravilnim rukovanjem, neprikladnom uporabom, nemarom, nesre¢ama, udarcima
stranih tijela, vandalizmom, zagadivacima, izmjenama, bojanjem, ostecenjem, koji je rezultat ¢is¢enja nekompatibilnim
deterdzentima ili manjih odstupanja proizvoda. « Ovo se jamstvo ne odnosi na Stetu koja je posljedica "prirodnih
djelova", sto ukljucuje, ali nije ograni¢eno na tucu, oluju, tornado, uragan, mecavu, poplavu ili pozar. Nakon
podnosenja dokaza o kupnji i dokaza o navedenom kvaru proizvoda, te uz prijavu kvara u pisanom obliku u roku od
30 dana nakon otkrivanja kvara, Canopia ¢e prema vlastitom nahodenju, zamijeniti neispravne dijelove proizvoda ili
vratiti novac proporcionalni dio nabavne cijene na osnovi linearne amortizacije tijekom trajanja jamstva.
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PALRAM - CANOPIA | 2 neT orpaHu4eHHol rapaHTum

Palram Canopia Ltd. (Homep komnaxuu: 512106824), ropuauueckuii agpec: Teradion Industrial Park, MP Misgav 2017400,
Israel («Canopia») rapaHTMpyeT, 4To B TeueHue 2 NeT ¢ UCXOLHOM AaTbl MOKYMKW NPOAYKT He ByAeT UMeTb AedheKToB
13rOTOB/IEHNA U MaTepPUasnoB. « [laHHas rapaHTus UMeeT Cuny TO/bKO, EC/IM NPOAYKT GbiN yCTaHoBNEH, 0GpabaTbiBacs,
ouuLancs n 06CNYXMBANCS COrMAcHoO NNCbMEHHbIM ykasaHusm Canopia. « [laHHas rapaHTus He MOKpbIBAET AedeKTbI,
BO3HUKLINE B pe3y/nbTaTe HOpPMaslbHOW 3KCMAyaTauuu, BKAKYAs, HO He OrpaHuyMBasich CNefYoLLIM: NOBPEXAEHNS,
nofyyeHHble B pesynbtare NPUMEHEHNs CUAbl, HapyLLeHNe NpaBu KCnyaTauuy, NCnoNb3oBaHne He Mo HasHa4eHuto,
XanaTHOe OTHOLLEHNE, aBapuiiHas CUTyalLysi, BO3AeCTBNE NOCTOPOHHUX 0GBEKTOB, YMBILLMEHHAS NOpYa, 3arpsisHeHe,
nepefenka, Nokpacka, NoOBPEXAEHNs, NOMyYeHHble B PE3yNbTaTe O4NCTKU HECOBMECTMMbIMU MOMOLMMU CPeAcTBaMN
1NN HeGONbLUNE OTKNOHEHNS NpoayKTa. + [laHHas rapaHTVA He MoKpbIBAeT NOBPEX/AEHUS, NOMyYeHHble B pesynstare
NPUPOAHBIX KAaTakM3MOB, BK/IKOUAs, HO HE OTpaHUYMBAsCh CIEAYHOLWNM: rpag, LWTOpM, TOPHAZO, yparaH, CHexHas Gyps,
HaBOAHeHWe unu noxap. « [locne NpefbsBNEHUs [okasaTenbCTBa MOKyNKW, NOATBEPXKAEHUS 3asBNEHHOTO AedekTa
npoZyKTa 1 NUCbMEHHOro coobLeHus 0 AedekTe B TedeHne 30 AHell nocnie o6HapyxeHus fedekta, Canopia no ceoemy
YCMOTPEHUIO, 3aMEHNT eDEKTHBIE YaCTU NPOAYKTA UMW BbINAATAT NMPOMOPLMOHAIBHYH YaCTb LiEHbI NOKYMKM HA OCHOBE
paBHOMEPHOIi aMOPTU3aLMK Ha NEpUOZ AeiicTBUS rapaHTum.

PALRAM - CANOPIAS | 2 ARS BEGRANSET GARANTI

Palram Canopia Ltd. (Virksomhedsregistreringsnummer: 512106824), registreret pa adressen Teradion Industrial Park,
M.P Misgav 2017400, Israel ("Canopia”), garanterer, at produktet vil vaere uden defekter i materiale eller udferelse i en
periode pa 2 ar fra den oprindelige kabsdato. - Denne garanti gaelder kun, hvis produktet er installeret, handteret,
rengjort og vedligeholdt i overensstemmelse med Canopias skriftlige specifikationer. « Denne garanti daekker ikke
defekter, der skyldes normal slitage, herunder, men ikke begraenset til: skader forarsaget af magtanvendelse, forkert
handtering, forkert brug, uagtsomhed, ulykker, udsaettelse for fremmedlegemer, haervaerk, miljegifte, @ndring, maling,
skader som felge af rengering med uforenelige rengaringsmidler eller mindre afvigelser i produktet. « Denne garanti
daekker ikke skader som felge af naturfaenomener, herunder, men ikke begraenset til, hagl, storm, tornado, orkan,
snestorm, oversvemmelse eller brand. « Ved fremsendelse af en kvittering for kab og bevis for den pastaede produktfejl,
o0g med forbehold for skriftlig indberetning af defekten inden for 30 dage efter opdagelsen af defekten, vil Canopia efter
eget skan udskifte defekte dele af produktet, eller refundere dig en del af kabsprisen beregnet ved hjzlp af den linezere
metode pa grundlag af garantiens varighed.

PALRAM - CANOPIA | 2 rogvHu orpaHuyeHa rapaHuus

Palram Canopia Ltd. (Homep Ha komnaHusita: 512106824), uuiito cepanmuwe e B Teradion Industrial
Park, M.P Misgav 2017400, Wspaen (,Canopia“) rapaHTupa, uYe npOAyKTbT HAMa fAa uma fedektn no
OTHOLUEHVEe Ha Matepuana wnu u3paboTtkara 3a onpefeneH Mepuog OT 2 TOAMHM OT MbpBOHAYasHaTa fata
Ha 3akynyBaHe. * Tasu rapaHuus e BaaudHa CaMO ako MNPOAYKTbT € MOHTWpaH, MaHynynupaH, NO4YUCTBaH,
1 Cce nopfgbpxa B CbOTBETCTBME C nUCMeHuTe creuyucpnkauum Ha Canopia. * Tasu rapaHuus He mnokpuea
fedekTn, npousTMual 0T  HOPMa/HO  M3HOCBAaHE, BKIKOYMTENIHO, HO HE  CaMmo:  LUETW, MPUYMHEHN
OT uM3MON3BaHe Ha Cwna, HenpasunHO GopaBeHe, HenpaBuiHa ynoTpeba, HEOGPEXHOCT,  WHUMAEHTH,
ygap OT 4yxAauW npeameTd, BaHAa/M3bM, 3amMbpcuTeNn, nNpoMsHa, 6GosguceaHe, LWeTW B pesyntaT Ha
nouncTBaHe  C  HECLBMECTUMU npenaparu unn He3HauuTenHu OTK/IOHEeHs Ha  npogykTa.
o Tasn rapaHuMs He Baxu 3a MOBpeaM B pe3yntar Ha ,MPUPOAHU  SIBNEHUS, KOETO BKKOYBA, HO
He ce oOrpaHMyasa A0 rpagyluka, Oyps, TOpHajo, yparaH, BMenuUa, HaBOAHEHWEe WAW  noxap.
« Cnep npefocTaBsHe Ha [j0Ka3aTencTBO 3a MOKynka W [l0Ka3aTencTBO 3a 3asBeHus AeIekT Ha NpofyKTa v cnep
nucMeHo oknagaBaHe Ha Aediekta B pamkuTe Ha 30 AHV Cnef OTKpUBaHeTo Ha fechekta, Canopia, o CBOe yCMOTpeHWe,
Lie 3amMeHn fedekTHUTe yacTy Ha MpoaykTa unw e B1 Bb3CTaHOBW NPONOPLMOHAHO YacT OT NOKynHaTa LieHa Ha 6asa
amopTu3aLms 3a NPOABL/IKUTENHOCTTA Ha rapaHLmusTa.
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JRENGINIUI TAIKOMA 2 METU RIBOTOS ATSAKOMYBES GARANTIJA | PALRAM - CANOPIA
,Palram Canopia Ltd." (Jmonés kodas: 512106824), kurios registruota buveiné yra Teradion Industrial Park, M.P Misgav
2017400, Izraelis (,Canopia“) suteikia produktui 2 mety garantija dél medziagy ar gamybos defekty nuo pradinés
pirkimo datos. « Si garantija galioja tik tuo atveju, jei produktas yra sumontuotas, tvarkomas, valomas, ir priZitirimas
pagal radytines ,Canopia“ technines salygas. « Si garantija netaikoma defektams, atsiradusiems dél jprasto nusidévéjimo,
jskaitant, bet neapsiribojant: Zala, padaryta naudojant jéga, netinkama elgesj, netinkama naudojima, aplaiduma,
nelaimingus  atsitikimus, pasaliniy daikty poveikj, vandalizma, tersalus, pakeitimus, dazyma, zala, atsiradusia dél
valymo nesuderinamais plovikliais, arba nedidelius produkto nukrypimus. « i garantija netaikoma Zalai, atsiradusiai
dél ,gamtos veiksmy", jskaitant krusa, audra, tornada, uragana, plga, potvynj ar gaisra, bet tuo neapsiribojant.
« Pateikusi pirkimo jrodyma ir jrodymus, patvirtinancius, kad produktas yra sugedes, ir apie gedima rastu pranesus per 30
dieny nuo defekto nustatymo, ,Canopia*“ savo nuoZitira pakeis nekokybiskas produkto dalis arba grazins jums proporcinga
pirkimo kainos dalj, taikant tiesinj nusidéveéjima garantijos laikotarpiui.



y_ Palram Canopia Ltd.

j\"ﬁ Teradion Industrial Park, M.P Misgav 2017400, P.O.B 53, Israel
® Tel +972.4.848.6900 | Fax +972.4.848.6901
CANOPIN | | .
by PALRAM canopia@palram.com | www.canopia.com

Declaration of Performance
According to Construction Products Council Directive UE N°305/2011 and EN 14963:2006
Issue Date 01/01/2022

1. ldentification code: Neo™, refer to CE label no 018

2. Type: Alight transmitting wall-supported Twin-wall PC roofing structure with upstand made of polymer and
aluminum elements

3. Intended use: open multi-purpose covering

4. Manufacturer: Palram Canopia Ltd. Teradion Industrial Park, M.P Misgav 2017400, P.0.B. 53, Israel

5. Importer and EU representative : Palram DE GmbH, Calbesche Str. 25, 39218 Schonebeck

6. Assessment and verification of constancy of performance: System 3

7. Declared performance:

Resistance to upward load: UL 350

Reaction to fire: B, s1, dO
For mounting and fixing provisions see EN 16153:2013

Water tightness:
For the rooflight with upstand: Pass
For the sheet material: Pass

Impact resistance:
For the small hard body: Pass
For the large soft body: NPD

Thermal transmittance:
For the rooflight: NPD (not relevant to an open multi purpose cover)
For the sheet material: 3.6 W/(m2+K)

Radiation transmittance:
- Light transmittance: Tv - 82.0 %
- Solar direct transmittance: Te - 72.7 %
- Solar factor: g value - 0.75

Air permeability:
For the rooflight: NPD (not relevant to an open multi purpose cover)
For the sheet material: Pass

Durability (of the sheet material): AA, Cu1, Ku1

8. The performance of the product identified in points 1and 2 is in conformity with the declared performance in point 7.
This declaration of performance is issued, in accordance with Annex ZA.2.2 - EN 14963:2006,
under the sole responsibility of Palram Canopia Ltd.
ITT reports and Factory Production Control records are available upon request at www.canopia.com

Signed for and behalf of Palram Canopia Ltd. by: &%%
Teradion Industrial Park, Misgav, 01/01/2022

601359
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Déclaration de Performance
Conformément a la Directive du Conseil sur les Produits de Construction UE N°305/2011 et EN 14963:2006
Date d'émissione 01/01/2022

1. Code d'identification : Neo™, se référer au label CE n ° 018

2. Type: une structure de toiture en polycarbonate a double paroi autoportante, transmettant la lumiere, avec
armature en polymere et des éléments en aluminum

3. Usage prévu : toiture ouverte polyvalente

4. Fabricant : Palram Canopia Ltd. Teradion Industrial Park, M.P. Misgav 2017400, P.0.B. 53, Israél

5. Importateur et représentant de I'UE: PALRAM DIY France SARL, 35 Bd Malesherbes, 75008 Paris, France

6. Evaluation et vérification de la constance des performances : Systéme 3

7. Performance déclarée :

Résistance a la charge ascendante : UL 350

Réaction au feu : B, s1,d0
pour les dispositions de montage et de fixation, voir EN 16153:2013

Imperméabilité :
Pour le dome de toit avec armature : Pass
Pour les matériaux en feuilles : Pass

Résistance aux impacts :
Pour la petite structure rigide : Pass
Pour la grande structure souple : pas de performance déterminée

Transmission thermique :
Pour le ddme de toit : pas de performance déterminée (non pertinent dans le cas d'une toiture ouverte polyvalente)
Pour les matériaux en feuilles : 3,60 W/(mz+K)

Transmission du rayonnement :
- Transmission de la lumiére : Tv - 82,0 %
- Transmission solaire directe : Te - 72,7 %
Facteur solaire : valeur g - 0.75

Perméabilité a |'air :
Pour le déme de toit : pas de performance déterminée (non pertinent dans le cas d'une toiture ouverte polyvalente)
Pour les matériaux en feuilles : Pass

Durabilité (des matériaux en feuilles) : AA, Cu1, Ku 1

8. Laperformance du produit identifié aux points 1 et 2 est en conformité avec la performance déclarée au point 7.
Cette déclaration de performance est publiée conformément a I'Annexe ZA.2.2 - EN 14963:2006,
sous la seule responsabilité de Palram Canopia Ltd.
Les rapports ITT et les enregistrements du Contréle de la Production en usine sont disponibles sur demande sur le site
WWW.canopia.com

Signé au nom et pour le compte de Palram Canopia Ltd. par: &%ﬁz&{m/
Teradion Industrial Park, Misgav, 01/01/2022
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Leistungserklarung
Gemafs Bauproduktrichtlinie UE N°305/2011 und EN 14963:2006
Ausgabedatum 01/01/2022

1. ldentifizierungscode: Neo™, siehe CE-Kennzeichnung Nr. 018

Typ: Eine lichtdurchlassige, doppelwandige PC-Uberdachung als Wandanbau mit Stiitzpfosten bestehend
aus Polymer- und Aluminium-Elementen

Verwendungszweck: Offene Mehrzweck-Abdeckung

Hersteller: Palram Canopia Ltd. Teradion Industrial Park, M.P. Misgav 2017400, P.0.B. 53, Israel

Importeur und EU-Vertreter: Palram DE GmbH, Calbesche Str. 25, 39218 Schonebeck

Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit: System 3

Erklarte Leistung:

N

~N o s W

Widerstand gegen aufwarts gerichtete Last: UL 350

Brandverhalten: B, s1, dO
siehe EN16153:2013 fiir Montage- und Befestigungsvorrichtugen

Wasserdichtigkeit:
Fir die Lichtkuppel mit Aufsetzkranzen: Pass
Fiir das Plattenmaterial: Pass

Stofsfestigkeit:
Fir den kleinen harten Korper: Pass
Fir den grofsen weichen Kérper: NPD

Warmeleitfahigkeit:
Fir die Lichtkuppel: NPD (nicht zutreffend bei offenen Mehrzweckabdeckungen)
Fiir das Plattenmaterial: 3,6 W/(mz-K)

Strahlungstransmlssmnsgrad.
- Lichtdurchlassigkeit: Tv - 82,0 %
- Sonnenstrahlentransmissionsgrad: Te - 72,7 %
- Sonnenschutzfaktor: g-Wert - 0,75

Luftdurchl3ssigkeit

Fir die Lichtkuppel: NPD (nicht zutreffend bei offenen Mehrzweckabdeckungen)
Flr das Plattenmateial: Pass

Haltbarkeit (des Plattenmaterials): AA, Cu1, Ku1

8. Die Leistung des Produkts wie in den Punkten 1und 2 identifiziert, entspricht der erklarten Leistung in Punkt 7.
Diese Leistungserklarung wird gemafs Anhang ZA.2.2 - EN 14963:2006 unter alleiniger Verantwortung von
Palram Canopia Ltd. herausgegeben.

ITT-Berichte und Aufzeichnungen zu Produktionskontrollen sind auf Nachfrage unter
www.canopia.com erhaltlich.

Unterschrieben fir und im Auftrag von Palram Canopia Ltd. durch: 7§2€IA/
Teradion Industrial Park, Misgav, 01/01/2022






